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Chambre des représentants  
de Belgique

Belgische Kamer van  
volksvertegenwoordigers

RÉSUMÉ

Cette proposition de loi vise à modifier les conditions 
pour bénéficier de la réduction d’impôt pour épargne 
à long terme. Pour être éligibles à une réduction d’im-
pôt, les avantages d’une assurance-vie individuelle 
en cas de décès doivent être stipulés au profit du 
conjoint ou des parents jusqu’au deuxième degré du 
contribuable. Pour l’application du Code des impôts 
sur les revenus 1992, les cohabitants légaux sont as-
similés aux personnes mariées et un cohabitant légal 
est assimilé à un conjoint.

Un contribuable peut certes désigner une autre 
personne comme bénéficiaire en cas de décès pour 
le capital assuré soumis à la condition précitée, mais 
les primes versées ne remplissent alors pas les condi-
tions relatives au bénéficiaire pour ouvrir droit à la 
réduction d’impôt.

Cette proposition de loi a pour but de permettre 
désormais au contribuable de choisir lui-même la 
personne physique qu’il désigne comme bénéficiaire 
en cas de décès sans perdre le droit à la réduction 
d’impôt, indépendamment du lien familial ou relationnel 
avec cette personne.

SAMENVATTING

Dit wetsvoorstel strekt ertoe de begunstigings-
voorwaarden voor de belastingvermindering voor 
langetermijnsparen aan te passen. Om in aanmerking 
te komen voor een belastingvermindering moeten de 
voordelen van een individuele levensverzekering bij 
overlijden worden bedongen ten gunste van de echt-
genoot of van bloedverwanten tot de tweede graad 
van de belastingplichtige. Wettelijk samenwonenden 
worden voor de toepassing van het Wetboek van de 
inkomstenbelastingen 1992 gelijkgesteld met gehuwden 
en een wettelijk samenwonende met een echtgenoot.

Een belastingplichtige kan, voor het verzekerde 
kapitaal waarop die begunstigingsvoorwaarde van 
toepassing is, wel een andere persoon als begunstigde 
bij overlijden aanwijzen, maar de betaalde premies 
voldoen dan niet aan de betrokken begunstigings-
voorwaarden om voor de belastingvermindering in 
aanmerking te komen.

Dit wetsvoorstel heeft als doel dat de belastingplich-
tige voortaan zelf bepaalt welke natuurlijke persoon 
hij als begunstigde bij overlijden aanwijst zonder het 
recht op belastingvermindering te verliezen, ongeacht 
de familiale of relationele band met die persoon.

tot wijziging van het Wetboek 
van de inkomstenbelastingen 1992 

wat betreft de begunstigingsvoorwaarden 
voor de belastingvermindering 

voor langetermijnsparen

(ingediend door de heer Arthur Orlians c.s.)

modifiant le Code des impôts 
sur les revenus 1992 

en ce qui concerne les conditions 
pour bénéficier de la réduction d’impôt 

pour épargne à long terme

(déposée par M. Arthur Orlians et consorts)

PROPOSITION DE LOIWETSVOORSTEL
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N-VA� : Nieuw-Vlaamse Alliantie
VB� : Vlaams Belang
MR� : Mouvement Réformateur
PS� : Parti Socialiste
PVDA-PTB� : Partij van de Arbeid van België – Parti du Travail de Belgique
Les Engagés� : Les Engagés
Vooruit� : Vooruit
cd&v� : Christen-Democratisch en Vlaams
Ecolo-Groen� : Ecologistes Confédérés pour l’organisation de luttes originales – Groen
Anders.� : Anders.
DéFI� : Démocrate Fédéraliste Indépendant
ONAFH/INDÉP� : Onafhankelijk-Indépendant

Afkorting bij de nummering van de publicaties: Abréviations dans la numérotation des publications:

DOC 56 0000/000
Parlementair document van de 56e zittingsperiode + 
basisnummer en volgnummer

DOC 56 0000/000
Document de la 56e législature, suivi du numéro de 
base et numéro de suivi

QRVA Schriftelijke Vragen en Antwoorden QRVA Questions et Réponses écrites
CRIV Voorlopige versie van het Integraal Verslag CRIV Version provisoire du Compte Rendu Intégral
CRABV Beknopt Verslag CRABV Compte Rendu Analytique

CRIV
Integraal Verslag, met links het definitieve integraal 
verslag en rechts het vertaalde beknopt verslag van de 
toespraken (met de bijlagen)

CRIV
Compte Rendu Intégral, avec, à gauche, le compte 
rendu intégral et, à droite, le compte rendu analytique 
traduit des interventions (avec les annexes)

PLEN Plenum PLEN Séance plénière
COM Commissievergadering COM Réunion de commission

MOT Moties tot besluit van interpellaties (beigekleurig papier) MOT
Motions déposées en conclusion d’interpellations 
(papier beige)
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DÉVELOPPEMENTS

Mesdames, Messieurs,

L’épargne à long terme permet aux contribuables de se 
constituer, à titre volontaire, un capital complémentaire 
en versant des primes dans le cadre d’une assurance-vie 
individuelle. Sous réserve des conditions prévues par 
le Code des impôts sur les revenus 1992, ces primes 
donnent droit à une réduction d’impôt.

La réduction d’impôt s’élève à 30 % des versements 
pris en considération. Le montant pris en compte sur le 
plan fiscal dépend du revenu professionnel et s’élève 
actuellement à 2450 euros maximum. L’avantage fiscal 
maximal atteint ainsi 735 euros.

L’une des conditions pour être éligible à cette réduction 
d’impôt concerne le bénéficiaire de l’assurance-vie en 
cas de décès.

L’article 145/4, 2°, b), du Code des impôts sur les re-
venus 1992 dispose que les avantages en cas de décès, 
pour le capital assuré soumis à la condition relative au 
bénéficiaire, doivent être stipulés au profit du conjoint ou 
des parents jusqu’au deuxième degré du contribuable.

Pour l’application du Code, les cohabitants légaux 
sont assimilés aux personnes mariées et un cohabitant 
légal est assimilé à un conjoint.

Cette condition limite la liberté de choix du contri-
buable. Pour le capital assuré auquel s’applique cette 
condition, le contribuable peut certes désigner une autre 
personne comme bénéficiaire en cas de décès, mais 
les primes versées ne sont alors pas prises en compte 
pour la réduction d’impôt.

Le droit à la réduction d’impôt pour épargne à long 
terme ne peut dépendre du lien familial ou relationnel 
entre le contribuable et le bénéficiaire désigné.

Une personne isolée sans famille proche ne peut 
même pas remplir les conditions actuelles. De plus, la 
volonté de désigner une autre personne comme béné-
ficiaire relève d’un choix personnel du contribuable. Le 
droit à la réduction d’impôt ne peut pas en dépendre.

La présente proposition de loi apporte dès lors une 
modification ciblée aux conditions actuelles relatives au 
bénéficiaire. Le contribuable pourra désormais désigner 

TOELICHTING

Dames en Heren,

Via langetermijnsparen kunnen belastingplichtigen op 
vrijwillige basis een aanvullend kapitaal opbouwen door 
premies te storten in een individuele levensverzekering. 
Onder de in het Wetboek van de inkomstenbelastingen 
1992 bepaalde voorwaarden geven die premies recht 
op een belastingvermindering.

De belastingvermindering bedraagt 30 % van de in 
aanmerking komende stortingen. Het bedrag dat fiscaal 
in aanmerking komt, hangt af van het beroepsinkomen 
en bedraagt momenteel maximaal 2450 euro. Het maxi-
male belastingvoordeel bedraagt daardoor 735 euro.

Een van de voorwaarden om voor die belastingver-
mindering in aanmerking te komen, heeft betrekking op 
de begunstigde van de levensverzekering bij overlijden.

Artikel 145/4, 2°, b), van het Wetboek van de in-
komstenbelastingen 1992 bepaalt dat de voordelen 
bij overlijden, voor het verzekerde kapitaal waarop de 
betrokken begunstigingsvoorwaarde van toepassing is, 
moeten worden bedongen ten gunste van de echtge-
noot of van bloedverwanten tot de tweede graad van 
de belastingplichtige.

Voor de toepassing van het Wetboek worden wettelijk 
samenwonenden daarbij gelijkgesteld met gehuwden 
en wordt een wettelijk samenwonende gelijkgesteld 
met een echtgenoot.

Die voorwaarde beperkt de keuzevrijheid van de be-
lastingplichtige. Voor het verzekerde kapitaal waarop die 
voorwaarde van toepassing is, kan de belastingplichtige 
wel een andere persoon als begunstigde bij overlijden 
aanwijzen, maar de betaalde premies komen dan niet 
in aanmerking voor de belastingvermindering.

Het recht op de belastingvermindering voor lange-
termijnsparen mag niet afhankelijk zijn van de familiale 
of relationele band tussen de belastingplichtige en de 
gekozen begunstigde.

Een alleenstaande zonder nabije familie kán zelfs 
niet voldoen aan de huidige voorwaarden. Bovendien 
is het een persoonlijke keuze als een belastingplichtige 
iemand anders wil aanduiden als begunstigde. Het recht 
op de belastingvermindering mag hier niet van afhangen.

Dit wetsvoorstel voert daarom een gerichte aan-
passing in van de huidige begunstigingsvoorwaarden. 
De belastingplichtige kan voortaan zelf bepalen welke 
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lui-même la personne physique de son choix comme 
bénéficiaire en cas de décès sans perdre le droit à la 
réduction d’impôt, indépendamment du lien familial ou 
relationnel avec cette personne.

Pour le reste, le régime existant reste inchangé. La 
proposition de loi ne modifie ni le montant de la réduction 
d’impôt, ni les autres conditions auxquelles le contrat 
d’assurance-vie doit satisfaire.

COMMENTAIRE DE L’ARTICLE

Article 2

L’article 145/4, 2°, b), du Code des impôts sur les 
revenus 1992 dispose actuellement que les avantages 
en cas de décès, dans les cas qui y sont visés, doivent 
être stipulés au profit du conjoint ou des parents jusqu’au 
deuxième degré du contribuable.

L’article 2 remplace cette condition relative au bé-
néficiaire par la possibilité, pour le contribuable, de 
désigner une personne physique de son choix comme 
bénéficiaire en cas de décès.

Les autres conditions définies à l’article 145/4 restent 
inchangées.

natuurlijke persoon hij als begunstigde bij overlijden 
aanwijst zonder het recht op belastingvermindering te 
verliezen, ongeacht de familiale of relationele band met 
die persoon.

De bestaande regeling blijft voor het overige onge-
wijzigd. Het voorstel wijzigt noch het bedrag van de 
belastingvermindering, noch de overige voorwaarden 
waaraan het levensverzekeringscontract moet voldoen.

TOELICHTING BIJ HET ARTIKEL

Artikel 2

Artikel 145/4, 2°, b), van het Wetboek van de inkom-
stenbelastingen 1992 bepaalt vandaag dat de voordelen 
bij overlijden, in de daarin bedoelde gevallen, moe-
ten worden bedongen ten gunste van de echtgenoot 
of van bloedverwanten tot de tweede graad van de 
belastingplichtige.

Artikel 2 vervangt die begunstigingsvoorwaarde door 
de mogelijkheid voor de belastingplichtige om een natuur-
lijke persoon naar keuze als begunstigde bij overlijden 
aan te wijzen.

De overige voorwaarden van artikel 145/4 blijven 
ongewijzigd.

Arthur Orlians (Anders.)
Alexia Bertrand (Anders.)
Vincent Van Quickenborne (Anders.)
Katja Gabriëls (Anders.)
Steven Coenegrachts (Anders.)
Irina De Knop (Anders.)
Kjell Vander Elst (Anders.)
Sandro Di Nunzio (Anders.)
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PROPOSITION DE LOI

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 74 
de la Constitution.

Art. 2

Dans l’article 145/4, 2°, b), du Code des impôts sur 
les revenus 1992, remplacé par la loi du 22 décembre 
2008, les modifications suivantes sont apportées:

1° le 1), deuxième tiret, est complété par les mots “ou 
d’une personne physique désignée par le contribuable”;

2° le 2) est remplacé par ce qui suit:

“2) dans les autres cas, au profit d’une personne 
physique désignée par le contribuable;”.

Art. 3

La présente loi entre en vigueur le 1er janvier de l’an-
née suivant celle de sa publication au Moniteur belge.

8 octobre 2026

WETSVOORSTEL

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in 
artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2

In artikel 145/4, 2°, b) van het Wetboek van de in-
komstenbelastingen 1992, vervangen bij de wet van 
22 december 2008, worden de volgende wijzigingen 
aangebracht:

1° de bepaling onder 1), tweede streepje, wordt aange-
vuld met de woorden “of een door de belastingplichtige 
aangewezen natuurlijke persoon”;

2° de bepaling onder 2) wordt vervangen als volgt:

“2) in alle andere gevallen, ten gunste van een door 
de belastingplichtige aangewezen natuurlijke persoon;”.

Art. 3

Deze wet treedt in werking op 1 januari van het 
jaar na dat waarin zij in het Belgisch Staatsblad is 
bekendgemaakt.

8 oktober 2026

Arthur Orlians (Anders.)
Alexia Bertrand (Anders.)
Vincent Van Quickenborne (Anders.)
Katja Gabriëls (Anders.)
Steven Coenegrachts (Anders.)
Irina De Knop (Anders.)
Kjell Vander Elst (Anders.)
Sandro Di Nunzio (Anders.)
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